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minga ord, som i andra forekomma och
hir slledes madst upptagas. Munarterna
hafva det gemensamt med talspriket att
for vighetens skull forkorta eller samman-
draga formerna; i sddana fall har stundom
ndgon bokstaf inom klammer blifvit tillagd,
men hores numera icke uttalet. Stamorden
iro 1 allminhet stiilda i spetsen, ittlingarnc
derunder, hvilket utan tvifvel iir den #nda-
malsenligaste och riktigaste anordningen,
dels emedan man sdlunda har tillfille att
se stam , grenar och blad, och foljaktligen
ofverskdda ordets lifs- och utvecklingshisto-
ria, dels derigenom undvikes att vid hvarje
sdrskilt ord angifva stamordet. P& be-
horiga stiillen #ro dock de hirledda orden
upptagna och hénvisning lemnad till stam-
ordet, der de finnas anférda. Men ehurn
tjenlig en sidan lexikalisk uppstillning iin
dr, sd innebir hon dock enkannerligen for
skrifvaren afen svensk landskapsordbok gan-
ska stora svdrigheter, eniir ordets hirled-
ning i sig sjelf stundom :ir dunkel, eller
hos det i munarterna eller fornspriket qvar-
lefvande stamordet den ursprungliga eller
ock en sidan betydelse fattas, som for-
medlar oOfvergdngen och till fullo beritti-
gar att inordna ordet under det egentliga
hufvudbegreppet, hvilket kan uppspiras.
I ménga fall finnes ej i vdra munarter
stam- eller rot-ordet qvar, men di iittlin-
garne och besligtade fornsprdk klarligen
ddagaliigga att ett sidant ord ‘hos oss fun-
nits, har jag trott mig bora uppstilla det-
samma, likvil alltid med bifogad uppgift
att stamordet numera ej qvarletver. S4& ir
t. ex. forbllandet med fal, adj. blek (sid.
124) och ndgra forlorade starka verber. Stiil-
lena, der orden iro horda och uppteckna-
de, iro angifna, icke blott landskapet utan
vanligen hiradet, socknen oeh stundom
byen, hvilket ansetts vara nodviindigt, e-
medan i de storre socknarne munarterna
skifta ej blott med hinseende till ordens
uttal, utan i vigsa byar horas mraldriga ord,
som af de ofriga sockenborne ej anviindas, un-
derstundom ej ens iro kiinda. Att ménget
ord ifven for dem, som iiro fodda i samma
landskap, hvarifrdn det ir hemtadt, fore-
kommer helt frimmande, ir visserligen ej
att undra ofver, eniir efterhand allt flera
ord dels forsvinna ur bruk, dels blifva mye-
ket sillsynta och iinnn horas mahiinda blott
pd nigon gammal gubbes eller gummas
vissnade liippar, hvarifrin de blifvit upp-
tecknade.

v

Med hiinseende till uttalet af ovden
kommer jag pd annat stille att yttra mig,
vill derfére hiir blott niimna att d4 bok-
stafven M, ir tryckt med fet eller s kallad
kursiv stil, sd utmirkes dermed det tjocka

“B=ljudet, hvilket i minga landskaper #r si

vanligt, och utgir ett tjockt gomljud, upp-
kommet genom tungspetsens hijning eller
anstotning mot gommens frimre del. Bok-
stafven mn uttalss stundom i gommen med
ctt tjockt ljud, hvilket i ordboken betcek-
nas med ctt fett me D3 vokalen o iir fir-
sedd med tonvigtstecken (¢) utmirkes att
ljudet dr d¢. Dubbelt » () uttalas sisom
i engelskan dubbelt w ; Lwidjt t. ex. uttalas
alltsd  hodigt.

3. Seder, bruk och vidskepliza forestallningar.

Ménga af landskapsorden kunna icke
forklaras utan att skildra folkets lefnads-
sdtt, hemvanor och vidskepliga forestsill-
ningar. Jag har derfore ansett det vara be-
hofligt att hirfor redogira, for si vidt som
ifrdgavarande foremil genom egendomliga
benimningar eller talesiitt st i samman-
hang med folkspriket. P§ detta siitt lem-
nas ej betydelselisa bidrag till sedernas hi-
storia och en skildring af den folkegendom-
lighet, som efterhand genom de nya firhil-
landerna alltmera forsvinner.

4. Bitrade.

Med hinseende till en svensk land-
skapsordbok ir det obestridligt att en en-
das flit hiir omdjligen kan vara tillriicklig.
Det har derfore varit for mig hignodigt att
frdn siirskilta orter genom miin, med allmo-
gemdlen fullt fortrogne, erhilla upptecknin-
gar derutur, och det iir en kiir pligt att
till tacksam erinran bevara deras namn,
som s§ vilvilligt och kraftigt bidragit till
samlandet af denna sprikskatts ordforrad.

Hvad Sverige vidkommer, har jag er-
hillit de omfingsrikaste spriksamlingarne
af pastor Joh. And. Linder pi Johannisgird
vid Umed for Vesterbotten, af magister F.
Unander for norra Angermanland och sodra
Vesterbotten, af pastor M. Lifling for n.
Vesterbotten, af lektor C. J..af Nordin for
stdra .{lngermanland, af kontraktsprosten
Jonas Ostlund for Jemtland, af pastor Sean-
herg fior Herjeddalen, af pastor A. G. Sef-
strom t och d:xr L. Landgren for Helsing-
land, af f. d. riksdagsmannen Belter Sven
Ersson for Mora, af pastor K. Roseniws for
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